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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
- MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Lahivirkistysalue.

49332

VARISLUODONK
9200

4800+400 |

+11.0

+10.0/+13.5

1%

LAAJ

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Ohjeellinen tontinraja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Ensimmainen luku ilmoittaa asuntokerrosalan enim-
maismaaran ja toinen luku liiketilojen vahimmais-
maaran. Kortteleiden 49337 ja 49338 liiketiloista
vahintaan 20% ja kortteleiden 49332 ja 49333 liike-
tilat kokonaisuudessaan tulee varustaa rasvanerot-
telukaivolla ja katon ylimman tason ylapuolelle joh-
dettavalla poistoilmahormilla, joka saadaan raken-
taa kerrosalan liséksi. Luvut yhteenlaskettuna ilmoit-
tavat rakennusoikeuden kerrosalanelidmetreina.

Maanpinnan tai pihakannen likimaarainen
korkeusasema.

Pysakaintilaitoksen ja pihakannen likimaarainen
korkeusasema.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, raken-

nuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Alleviivattu roomalainen luku osoittaa ehdottomasti
kaytettavan kerrosluvun.

Rakennusala.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Omrade for narrekreation.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger at beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, park eller annat allmant omrade.
Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Det forsta talet anger den maximala bostadsytan
och det andra talet minimivaningsytan for affarsut-
rymmen. Minst 20% av affarsutrymmen i kvarteren
49337 och 49338 samt alla affarsutrymmen i kvar-
teren 49332 och 49333 ska forses med en fettav-
skiljare och en franluftskanal som leds upp ovanfor
takplanets hogsta hojd och som far byggas utéver
den angivna vaningsytan. Summan av talen anger
byggnadsratten i kvadratmeter vaningsyta.

Ungefarlig niva for markyta eller gardsdack.

Ungefarlig hojd for parkeringsanlaggning och
garddéack.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
i byggnaderna, i bygganden eller i en del darav.

Det understreckade romerska talet anger det
vaningsantal ska iakttas.

Byggnadsyta.
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Rakennusalan osa, johon tulee sijoittaa liiketiloja.

Likimaarainen rakennusalan osa, jolle on rakennet-
tava autotalleja.

Likimaarainen alue, jolle saa rakentaa rinteeseen
sijoittuvia autotalleja. Autotallien kattoala tulee raken-
taa osaksi piha-aluetta. Autotallin julkisivumateriaalin
tulee olla sama kuin viereisten rakennuksien.

Likimaarainen kulkuaukko, jonka tulee olla piha-
kannelle yhden kerroksen korkuinen ja kapeimmil-
laan vahintaan nelja metria leved.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus
on rakennettava kiinni.

Kannen alainen tila, jolle saa sijoittaa autopaikkoja,
teknisi tiloja ja varastoja.

Asumista palveleva yhteiskayttdinen piha-alue.

Merkinta osoittaa rakennusalan, joka on rakennetta-
va koko pituudeltaan.

Likimaarainen alle 0,5 m korkea luonnonkivimuuri.
Istutettava puu, jonka sijainti on ohjeellinen.

Katu.

Pihakatu.

Luonnonkivella kivettava katuaukio, jolla pelastus- ja
huoltoajo on sallittu. Viheralueen ja kivetyn katu-
alueen rajat tulee toteuttaa alle 0,5 m korkeilla luon-
nonkivimuureilla, jotka soveltuvat istumiseen.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen osa.

Likimaarainen yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle
varattu alueen osa.

Likimaarainen yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle
varattu alueen osa, joka tulee toteuttaa maastoon
sopeutettuna valttden pengerryksia ja maaston leik-
kauksia.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen o0sa, jolla tontilleajo on sallittu.

Likimaarainen yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle
varattu alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu.

Del av byggnadsyta dar bor byggas affarsutrymmen.

Ungefarlig byggnadsyta, dar garage ska byggas.

Ungefarligt omrade, dar garage i sluttningen far
byggas. Garagens takyta ska byggas som del av
gardsplanen och fasadmaterialet ska vara det
samma som i tilliggande byggnaderna.

Ungeféarlig genomfartséppning som bor vara en
vaning hog mot gardsdacket och minst fyra meter
bred som smalast.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som bygg-
naden skall tangera.

Utrymme under dack dar bilplatser, tekniska utrym-
men och forrad.

Gardsomrade i sambruk som betjanar boendet.

Beteckningen anger byggnadsyta som ska bebyggas
till hela sin langd.

Ungeférligt lage for hogst 0,5 m hdg naturstensmur.
Tréd som ska planteras och vars lage ar ungefarligt.

Gata.
Gardsgata.

Oppen plats, dar raddning- och servicetrafik ar
tillaten och som ska beldggas med natursten. Pa
grénomradets och det stenlagda gatuomradets
granser ska byggas under 0,5 m hdga naturstens-
murar ldmpliga att sitta pa.

Del av omrade reserverad for allman gangtrafik.

Del av omrade reserverad for allman gang- och
cykeltrafik.

Ungefarlig del av omrade reserverad for allman
gang- och cykeltrafik.

Ungefarlig del av omrade reserverad for allman
gang- och cykeltrafik, som ska anpassas till
terrdngen utan terrasseringar eller skarningar av
terrang.

Del av omrade reserverad for allman gang- och
cykeltrafik dar kérning till tomt ar tillaten.

Ungefarlig del av omrade reserverad for allméan
gang- och cykeltrafik dar servicetrafik &r tillaten.
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Helsingfors stads fastighetskontors stadsmatningsavdelning

Helsingin kaupungin kiinteistoviraston kaupunkimittausosasto
0

Tasokoordinaatisto / Plankoordinatsystem:
Korkeusjarjestelma / Hojdsystem:

50 m 1:1000

ETRS-GK25
N2000

alue/omrade:
672501

no/nr
4604

kartoitus:
kartlaggning:

Pohjakartta tayttad maankayttd- ja rakennuslain 54a §:n vaatimukset
Baskartan uppfyller kraven i 54a § i markanvéndnings- och bygglagen

9.9.2016

09/2016

Helsingin kaupunki, kiinteisto to, kaupunkir 1sosasto
Helsingfors stad, fasti toret, atnir ingen
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Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu
alueen o0sa, jolla pelastusajo on sallittu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jolla pelas-
tusajo sallittu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jolla pelas-
tus- ja tontille ajo sallittu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jolla pelas-
tus- ja huoltoajo sallittu.

Likimaarainen ulkoilupolku. Ulkoilupolku tulee toteut-
taa maastoon sopeutettuna kapeana, enintaan 1,5
metrin levyisena polkuna valttaen pengerryksia ja
maaston leikkauksia.

Alueen o0sa, jolle saa sijoittaa yhdyskuntateknisen
huollon laitteita ja rakenteita.

Rajaukseltaan likimaarainen puin ja pensain istutet-
tava maastokumpu.

Rajaukseltaan likimaarainen alue, jolla olevaa puus-
toa tulee sailyttaa.

Rajaukseltaan likimaarainen alue, jolla olevaa puus-
toa tulee sailyttaa tai istuttaa uusia puita.

Rajaukseltaan likimaaarainen alueen osa, jossa
maisemallisesti arvokas kallio tulee sailyttaa ja joka
tulee huomioida ympariston suunnittelussa.

Ajoneuvoliittyman likimaarainen sijainti.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka puo-
leisten rakennuksen ulkoseinien seka ikkunoiden
ja muiden rakenteiden aaneneristavyyden likenne-
melua vastaan on oltava vahintaan luvun osoittama
desibelimaara.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueelle laadit-
tava erillinen tonttijako.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava ja pilaan-
tunut maapera kunnostettava ennen rakentamiseen
ryhtymista.

Erityista huomiota on kiinnitettava ilmasto-olojen
asettamiin vaatimuksiin rakennustekniikalle ja
materiaaleille.

Pysakaintilaitoksissa ei tarvitse rakentaa tontin raja-
seinia. Alueet ja rakennukset on suunniteltava ja
rakennettava siten, etta vastaava paloturvallisuus-
taso on saavutettavissa vaihtoehtoisin keinoin.

Pihakannen alaisten pysakdintilaitosten poistoilma
on johdettava viereisen rakennuksen kattotason yla-
puolelle. Poistoilmapiiput on sijoitettava ja sovitettava
osaksi rakennuksia.

Pysakaintitilat saa rakentaa asemakaavakarttaan
merkityn kerrosalan lisaksi.

Pysakointipaikat tulee rakentaa ka-merkitylle alueelle
pihakannen alle tai autotalleihin. Autotallin oven tulee
olla puupintainen. Kortteleissa 49342 ja 49343 piha-
alueelle saa sijottaa viisi pysakdintipaikkaa.

Jokaisen tontin on liityttava alueelliseen jatteiden
putkikuljetusjarjestelmaan.

Jatehuoneet tulee sijoittaa rakennukseen tai pysa-
kéintihalliin. Jatteen putkikuljetusjarjestelman kerays-
pisteita saa sijoittaa myos pihamaalle.

Kortteleihin tulee rakentaa yhteinen kierratyshuone
jatteiden putkikuljetusjarjestelman ulkopuolelle
jaavan materiaalin keraysta varten koko korttelin
kayttoon. Kierratyshuone tulee sijoittaa rakennuk-
seen tai pysakaintihalliin. Tilasta tulee olla suora
yhteys kadulle.

Kerrostaloissa asukkaiden kayttoon on rakennettava
harraste- ja kokoontumistiloja 1,5 % asemakaavaan
merkitysta kerrosalasta seka riittavat varastotilat ja
talopesula. Tilat saa rakentaa asemakaavaan merki-
tyn kerrosalan liséksi. Harraste- ja kokoontumistilois-
ta 1/3 tulee sijoittaa tontin ulkopuolelle oleviin alueelli-
siin yhteistiloihin.

Kerrostaloissa rakennuksen kaikkiin kerroksiin saa
rakentaa asumista palvelevia yhteis-, varasto-, huolto-
ja teknisia tiloja asemakaavaan merkityn kerrosalan
lis&ksi.

Rakennuksen kahdessa alimmassa kerroksessa
saa olla liiketiloja ja julkisia palvelutiloja seka yhdys-
kuntateknista huoltoa palvelevia tiloja.

limastointikonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee
integroida rakennuksiin eika niita saa sijoittaa katol-
le erillisiin rakennusosiin.

Ullakkokerrokseen tai ylimpaan kerrokseen on
jokaiselle tontille rakennettava sauna seka parveke
tai kattoterassi asukkaiden kayttdon. Saunat saa
rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinais-
ta vaikutelmaa.

Maantasossa vain kaduille avautuvien asuntojen
tulee olla kaksikerroksisia.

Katualueisiin rajautuvilla julkisivuilla parvekkeet on
rakennettava kokonaisuudessaan sisaanvedettyina.
Ulokkeellisia parvekkeita ei saa kannattaa maasta.

Kortteleissa 49342 ja 49343 kaikki parvekkeet on
rakennettava kokonaisuudessaan sisaanvedettyina
tai niin etta parvekkeiden julkisivu on saman ilmei-
nen ja samaa materiaalia muun julkisivun kanssa.

Rakentamattomat tontinosat, joita ei kayteta leikki-
tai oleskelualueina on istutettava puin ja pensain.

Tonttien valisia rajoja ei saa aidata. Niilla tonteilla,
joiden pihamaat rajautuvat toisiinsa, leikki- ja oles-
kelutilat on rakennettava tonttien yhteisiksi. Pihat on
jasenneltava korkeatasoisin pintamateriaalein, istu-
tuksin, kalustein ja valaistuksen avulla viihtyisiksi
leikki- ja ulko-oleskelutiloiksi.

Rakennuksiin on rakennettava tasakatto. Korttelei-
den 49340 ja 49341 rakennusten kattomuoto saa
vaihtoehtoisesti olla epasymmetrinen harjakatto,
jossa ei saa olla raystaita. Harjakaton alle saa raken-
taa parven kaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.
Parven lisdkerrosalaa varten ei tarvitse rakentaa
autopaikkoja.

Rakennusten julkisivumateriaalin on oltava paikalla
muurattu poltettu tiili tai muuratun pinnan paalle tehty
rappaus tai slammaus. Kortteleissa 49332-49339
pihanpuoleisen julkisivun materiaali voi olla myos
puuta. Kortteleissa 49332-49336, 49342 ja 49343
julkisivuvarityksen on oltava keskivaaleaa. Kortte-
leissa 49337-49341 julkisivuvarityksen on oltava
keskitummaa.

Kortteleissa 49340-49343 ja niiden viereisilla katu-
alueilla tulee valaistuksessa huomioida lepakoiden
elinolosuhteiden sailyminen viereisilla lahivirkistys-
alueilla valaistuksen suuntaamisella seka maaran
rajoittamisella kesakuukausina.

Kortteleiden ja tonttien jatkosuunnittelussa tulee
tutkia viherkerroinmenetelman soveltamista siten,
etta korttelin tai tontin vihertehokkuus noudattaa
Helsingin viherkerroinmenetelmassa asetettua
tavoitetasoa.

KORTTELEISSA 49332-49336

Pysakointilaitosten kansipihoille ei saa rakentaa
pelastusteita. Pelastus tulee huomioida asuntojen
avautumisessa ja/tai jarjestaa muilla tavoin.

Osa kortteleiden yhteistiloista tulee sijoittua korttelei-
den valiin jaavien katuaukioiden yhteyteen ja lisaksi
muin keinoin edesauttaa aukioiden elavyytta ja viih-
tyisyytta. Katuaukioiden viereisilla tontinosilla tulee
jatkaa katuaukioiden muureja ja pintamateriaaleja
saman ilmeisina.

KORTTELEISSA 49337-49339

Rakennukset on kadun puolella jasennéitava yhden
lamellin suuruisiin osiin julkisivun materiaalien, vari-
tyksen, aukotuksen ja/tai muin keinoin.

Koirasaarentien ja Haakoninlahdenkadun puoleiset
parvekkeet tulee olla lasitettuja viihtyisyyden ja kay-
tettdvyyden parantamiseksi.

Del av omrade reserverad for allmén gang- och
cykeltrafik dar raddningtrafik ar tillaten.

Del av omrade reserverad for allman gangtrafik
dar raddningtrafik ar tillaten.

Del av omrade reserverad for allman gangtrafik
dar raddning- och korning till tomt ar tillaten.

Del av omrade reserverad for allman gangtrafik
dar raddning- och servicetrafik ar tillaten.

Ungefarligt friluftsstig. Friluftsstigen ska anpassas ill
terrangen som en smal, hogst 1,5 m bred stig utan
terrassering eller schaktning av terrangen.

Del av omrade dar apparatur och konstruktioner for
samhallsteknisk far placeras.

Till sina granser ungeféarligt lage for kulle som plante-
ras med tréd och buskar.

Till sina granser ungefarligt omrade, dar existerande
tradbestand ska bevaras.

Till sina granser ungefarligt omrade, dér existerande
tradbestand ska bevaras eller nya trad planteras.

Till sina grénser ungefarlig del av omrade, dar det for
landskapet vardefulla berget ska bevaras och beaktas
i planeringen av omgivningen.

Ungeférligt lage for in- och utfart.

Beteckningen anger byggnadsytans sida mot vilken
ljudisoleringen i yttervaggar, fonster och andra kons-
truktionerna bor vara minst den decibelmangd som
talet utvisar.

P4 detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning.

Markens kontamineringsgrad ska utredas och konta-
minerad mark ska saneras innan byggande inleds.

Speciell uppmarksamhet ska fastas vid de krav kli-
matforhallandena staller pa byggnadsteknik och
material.

| parkeringsanlaggningar behdver inte vaggar vid

tomtgransen byggas. Omraden och byggnader ska
planeras och byggas sa att motsvarande brandsa-
kerhetsniva kan uppnas med alternativa Isningar.

Franluften fran parkeringsanlaggningar under
gardsdack ska ledas ut ovanfor intilliggande bygg-
nads takniva. Franluftskanaler ska placeras och
integreras i byggnaderna.

Parkeringsutrymmen far byggas utéver detaljplanens
vaningsyta.

Parkeringsplatser ska byggas pa ka-markt omrade
under gardsdacken eller i garage. Garagedorr ska
ha trayta. | kvarteren 49342 och 49343 pa gards-
planer far placeras fem parkeringplatser.

Varje tomt ska anslutas till omradets rortransportsy-
stem for avfall.

Soprum ska placeras i byggnad eller i parkeringshal-
len. Uppsamlingspunkter for avfallets rortransportsy-
stem far placeras ocksa pa garden.

| kvarteren ska byggas gemensamt atervinningsrum
for material som inte hanteras av avfallets rortrans-
portsystem for hela kvarterets bruk. Atervinnings-
rummet ska placeras i byggnad eller i parkeringshal-
len. Utrymmet ska ha direkt forbindelse till gatan.

| flervaningshus ska for invanarnas bruk byggas
hobby- och samlingsutrymmen som mot-svarar 1,5
% av den i detaljplanen angivna vaningsytan samt
tillrackliga férradsutrymmen och tvéttstuga. Utrym-
mena far byggas utéver den i detaljplanen angivna
vaningsytan. Av hobby- och samlingsutrymmen ska
1/3 placeras i regionala gemensamma utrymmen
utanfor tomten.

| flervaningshus i byggnadens alla vaningar far byg-
gas gemensamma utrymmen, férrads-, service- och
tekniska utrymmen som betjanar boendet utdver den
i detaljplanen angivna vaningsytan.

| byggnadens tva nedersta vaningar far finnas affars-
utrymmen och offentliga serviceutrymmen samt ut-
rymmen for samhallsteknisk service.

Ventilationsmaskinrum och andra tekniska utrym-
men ska integreras i byggnaderna och de far inte
placeras i skilda byggnadsdelar pa taket.

| vindsvaningen eller dversta vaningen ska pa varje
tomt byggas bastu och balkong eller takterrass for
invanarnas bruk. Bastur far byggas utéver den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

Fasaden i markplansvaningen far inte ge ett slutet
intryck.

Bostader i markplansvaningen som dppnas endast
till gatan ska ha tva vaningar.

Balkonger i fasader som gransar mot gatuomrade
ska byggas fullstandigt indragna. Utskjutande bal-
konger far inte stodas fran marken.

| kvarteren 49343 och 49344 ska alla balkonger
byggas fullstandigt indragna eller sa att balkongers
fasad ar likartad och av samma material som andra
fasaderna.

Obebyggda tomtdelar, som inte anvands som lek-
eller vistelseomrade, ska planteras med trad och
buskar.

Far granserna mellan tomterna inte ingardas. Pa
tomter vilkas gardsplaner gransar till varandra ska
lek- och vistelseomradena byggas gemensamma
for tomterna. Gardsplanerna ska struktureras med
hogklassiga ytmaterial, planteringar, mobler och
belysning till trivsamma lek- och utevistelseplatser.

Byggnaderna ska forses med platt tak. | kvarter
49340 och 49341 far byggnadernas takform
alternativt vara asymmetriskt sadeltak utan takfot.
Under sadeltaket far byggas loft utéver den i detalj-
planen angivna vaningsytan. For loftets tillaggs-
vaningsyta behdver inte byggas bilplatser.

Fasadmaterialet ska vara pa platsen murat branda
tegel eller pa murad yta utford rappning eller slam-
ning. | kvarter 49332-49339 fasadmaterialet mot
garden kan ocksa vara tra. | kvarteren 49332-49336,
49342 och 49343 fasadfargen ska vara medeljus.

| kvarteren 49337-49341 fasadfargen ska vara
medelmork.

| kvarterens 49340-49343 och i tilliggande gatuom-
radens belysning ska fortbestandet av fladdermds-
sens levnadsforhallanden i tilliggande narrekreations-
omrade beaktas genom riktandet av belysningen

och begréansingen av dess mangd under sommar-
manaderna.

| den fortsatta planeringen av kvarter och tomter ska
en tilldmpning av gronkoefficientmetoden anvandas
sa att kvarterets eller tomtens groneffektivitet uppnar
den niva som &r riktgivande | Helsingfors gronkoeffi-
cientmetod.

| KVARTEREN 39332-49336

Raddningsvagar far inte byggas pa parkeringsan-
laggningarnas gardsdack. Raddning ska beaktas i
hur lagenheterna riktar sig och/eller arrangeras med
andra metoder.

En del av de gemensamma utrymmena i kvarteren
ska placeras intill gatuplatserna mellan kvarteren
och dessutom pa andra satt framja platsernas livlig-
het och trivsamhet. Gatuplatsernas murar och yt-
material ska fortsattas likartade pa tomtdelarna intill.

| KVARTEREN 49337-49339
Byggnaderna mot gatan ska indelas i fasadpartier
omfattande en lamell med variationer i material,

fasadfarg, fonsterindelning och/eller andra medel.

Balkonger mot Hundholmsvagen och Hakansviks-
gatan inglasas for battre trivsel och anvandbarhet.

Koirasaarentien varressa olevat rakennukset tulee
varustaa koneellisella tulo- ja poistoilmavaihdolla.
Tuloilman ottokohta tulee sijoittaa kattotasolle tai
sisapihan puolelle.

Tonttien 49337/1, 49338/1 ja 49339/2 kautta on joh-
dettava ajoyhteys kannenalaiseen pysakaintilaitok-
seen.

KA-MERKITYT ALUEET

Pihakannen alle saa rakentaa autopaikkoja ja huol-
totiloja seka asuntokohtaisia autotalleja, joista on
suora yhteys asuntoihin.

Pysakointilaitoksesta saa johtaa porras- ja hissiyhte-
yden rakennukseen tai pihakannelle.

Pihakannen paalle ei saa rakentaa autopaikkoja.
Kansitaso on rakennettava yhtenaiseksi piha-alueek-
si. Piha on jasenneltava pintamateriaalein, istutuksin,
kalustein ja valaistuksen avulla viihtyisaksi leikki- ja
oleskelutilaksi.

Kansirakenteiden kantavuutta ja korkeustasoa maa-

riteltaessa tulee ottaa erityisesti huomioon pihan puu-

istutuksiin tarvittavan kasvualustan paksuus ja paino
seka pelastustoiminnan vaatimukset.

AUTOPAIKKOJEN MAARAT OVAT:
- Asuinkerrostalot: vahintaan 1 ap/130 k-m2.

- Pientalotontit, joilla on enemman kuin kaksi asun-

toa: suurempi luvuista 1 ap/100 k-m2 tai 1 ap/asunto.

- Myymalat: vahintaan 1 ap/50 k-m2.

- Ravintolat; vahintaan 1 ap/100 k-m2.

- Toimistot: vahintaan 1 ap/60 k-m2.

Jos tontilla on kaupungin tai ARA-vuokra-asuntoja,
niiden osalta voidaan kayttaa 20% pienempaa auto-
paikkamaaraysta kuin omistusasunnoissa.

Jos vahintaan 50 autopaikkaa toteutetaan keskite-
tysti nimeamattémina, voidaan kokonaispaikkamaa-
rasta vahentaa 10%.

PYORAPAIKKOJEN MAARAT OVAT:

- AK-korttelialueilla vahintaan 1 pp/30 k-m2, joista

75% on sijoitettava rakennuksiin, piha tai katutasoon.

- Vieraspysakainnin osalta 1 pp/1000 k-m2, jotka
sijoitetaan asuinrakennusten sisaankayntien yhtey-
teen.

- Toimistot: 1 pp/90 k-m2.

- Kadunvarsiliiketilat ja ravintolat: 1 pp/15 asiakas-
paikkaa.

- Asukkaiden ja vieraspysakainnin paikoissa tulee
olla runkolukitusmahdollisuus.

Byggnaderna invid Hundholmsvagen och Hakans-
viksgatan ska forses med maskinell till- och franlufts-
ventilation. Tilluftsintaget ska placeras pa takniva
eller pa innergardens sida.

Genom tomterna 49337/1, 49338/1 och 49339/2
ska ledas korforbindelse till parkeringsanlaggningen
under gardsdacket.

KA-BETECKNADE OMRADEN

Under gardsdacket far byggas bilplatser och ser-
viceutrymmen samt garage for enskilda bostader,
med direkt forbindelse till bostaderna.

En trapp- och hissférbindelse far byggas fran parke-
ringsanlaggningen till byggnaden eller gardsdacket.

Inga bilplatser far byggas pa gardsdacket.
Gardsdacket ska byggas till en enhetlig gard. Garden
skall indelas med hjalp av hogklassika ytmaterial,
planteringar, mobler och belysning till en trivsam lek-
och utevistelseplats.

Vid faststallandet av dackskonstruktionernas béarig-
het och hojdniva ska speciellt beaktas tjocklek och
vikt pa det vaxtunderlag som gardens tradplante-
ringar forutsatter samt raddningsverksamhetens krav.
BILPLATSERNAS ANTAL AR:

- Flervaningshus: minst 1 bp/130 m2 vy.

- Smahustomter med mer an tva bostader: storre
av talen 1 bp/100 m2 vy eller 1 bp/bostad.

- Affarer: minst 1 bp/50 m2 vy.

- Restauranger: minst 1 bp/100 m2 vy.

- Byraer: minst 1 bp/60 m2 vy.

Om det pa tomten finns kommunala eller ARA-
hyresbostader far for dem anvandas en 20 % lindri-
gare bilplatsnorm an i agobostader.

Om minst 50 bilplatser byggs centraliserat utan re-
serverade platser kan det totala antalet platser mins-
kas med 10 %.

ANTALET CYKELPLATSER AR:

- Pa AK-kvartersomraden minst 1 cp/30 m2 vy, varav
75% ska placeras inomhus i gards- eller gatuniva.

- For besoksplatser 1 cp/1000 m2 vy. Dessa place-
ras nara entrén till bostadsbyggnaderna.
- Kontor: 1 cp/90 m2 vy.

- Affarslokaler i gatuplanet och restauranger: 1 cp/15
kundplatser.

- Invanarnas och besokarnas platser ska ha mojlig-
het for ramlasning.
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Asemakaava 1:1000

(Muodostuvat uudet korttelit 49332-49343)

KRONBERGSSTRANDEN, STANSVIKSBERGET
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Kvarteren 49332-49343
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Detaljplan 1:1000
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